AR-15/ 308 AR NiB-X® COATED TRIGGER - WMD GUNS NIB-X®
AR-15 TRIGGER

Ultra-Hard, Ultra-Slick Finish Gives Smooth, Reliable Performance

These precision-machined components are coated with WMD’s ultra-tough

NiB-X® nickel boron finish for superior durability, corrosion resistance, and

exceptionally smooth metal-on-metal contact. The coating allows the parts to : r
function under extreme conditions with little or no lubrication, and gives -
carbon fouling nothing to adhere to, so cleanup is much easier than with —
ordinary finishes. Allows longer intervals between cleaning without loss of

weapon performance.

Attributes

e Name: WMD GUNS NIB-X® AR-15 TRIGGER
e Manufacturer: WMD GUNS

e Product no.: 100009997

o Mfr. No.: 1-NIBXT

e Make: AR-15,AR .308

¢ Delivery weight: 0.027kg

e UPC: 855899003072

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fur den AR15/308 AR NiBX®
Beschichteten Abzug

Einleitung

Danke, dass du dich fur den AR15/308 AR NiBX® Beschichteten Abzug von WMD Guns entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deines
Abzugs zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle jede Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen ist.

Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn du mit Feuerwaffen umgehst.
Halte Feuerwaffen aullerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Trage geeignete Schutzausristung, einschlieSlich Augen und Gehdérschutz, beim Umgang mit
Feuerwaffen.

Uberpriife regelmaRig deine Feuerwaffe und deren Komponenten auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Besitzes und der Nutzung von
Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle sicher, dass der Abzug mit deinem spezifischen AR15 Lower Receiver (kleiner Stift .154")
kompatibel ist.

Modifiziere den Abzug oder seine Komponenten nicht, da dies die Sicherheit und Funktionalitat
beeintrachtigen kann.

Verwende nur hochwertige Munition, die mit deiner Feuerwaffe kompatibel ist.

Vermeide die Nutzung des Abzugs bei extremen Wetterbedingungen ohne angemessene
Vorsichtsmalnahmen.

Reinige den Abzug und die zugehdrigen Komponenten regelmaBig, um Leistung und Sicherheit zu
gewabhrleisten.

Wenn du irgendwelche Funktionsstérungen oder ungew6hnliches Verhalten bemerkst, stelle die Nutzung
sofort ein und konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:
o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Entferne den vorhandenen Abzug aus deinem AR15 Lower Receiver gemal den Anweisungen des
Herstellers.
o Installiere den NiBX® Beschichteten Abzug sorgfaltig und achte darauf, dass alle Komponenten
richtig ausgerichtet sind.
o Sichere den Abzug mit den entsprechenden Stiften und Werkzeugen.
o Fihre eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass der Abzug korrekt funktioniert, bevor
du die Feuerwaffe benutzt.
Nutzung:

o Befolge immer sichere Handhabungspraktiken beim Einsatz deiner Feuerwaffe.
o Stelle sicher, dass du mit der Bedienung deiner Feuerwaffe und ihrer Komponenten vertraut bist.
o Halte eine richtige SchieRBposition und einen guten Griff, um die Kontrolle zu gewahrleisten.



o Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schiefRen.
o Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du eine klare Sichtlinie und einen Rickschlag
hast.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Abzug und alle zugehdérigen Komponenten gemaR den lokalen Gesetzen und Vorschriften.
¢ Entsorge den Abzug nicht im reguldren Hausmull.
¢ Kontaktiere einen lokalen Waffenhandler oder ein Recyclingzentrum fur geeignete Entsorgungsoptionen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen zu Sicherheit, Kompatibilitat oder Produktunterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder
autorisierten Handler, bei dem du das Produkt gekauft hast. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails und
Kaufinformationen bereithaltst, um eine effiziente Unterstlitzung zu gewahrleisten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du die sichere Nutzung deines
AR15/308 AR NiBX® Beschichteten Abzugs gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit in deinen Waffenpraktiken
priorisierst.



Safety Instruction Guide for AR15/308 AR NiBX®
Coated Trigger

Introduction

Thank you for choosing the AR15/308 AR NiBX® Coated Trigger by WMD Guns. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your trigger. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

o Always treat every firearm as if it is loaded.

Ensure that you are in a safe environment when handling firearms.

Keep firearms out of reach of children and unauthorized users.

Wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.
Regularly inspect your firearm and its components for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the trigger is compatible with your specific AR15 lower receiver (smallpin .154").

Do not modify the trigger or any of its components, as this may compromise safety and functionality.
Use only highquality ammunition that is compatible with your firearm.

Avoid using the trigger in extreme weather conditions without proper precautions.

Regularly clean the trigger and associated components to maintain performance and safety.

If you experience any malfunctions or unusual behavior, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing trigger from your AR15 lower receiver following the manufacturer’s
instructions.

Carefully install the NiBX® Coated Trigger, ensuring that all components are properly aligned.
Secure the trigger in place using the appropriate pins and tools.

Perform a function check to ensure the trigger operates correctly before using the firearm.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o Always follow safe handling practices while using your firearm.

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm and its components.
Maintain a proper shooting stance and grip to ensure control.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear line of sight and backstop.

[¢]

[¢]
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Disposal Instructions

¢ Dispose of the trigger and any associated components in accordance with local laws and regulations.
¢ Do not dispose of the trigger in regular household waste.
¢ Contact a local firearms dealer or recycling center for proper disposal options.



Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety, compatibility, or product support, please reach out to the manufacturer or
authorized dealer where you purchased the product. Ensure that you have your product details and purchase
information ready for efficient assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe use of your AR15/308 AR NiBX®
Coated Trigger. Thank you for prioritizing safety in your firearm practices.



Guide de Sécurité pour le Détente NiBX®
AR15/308 AR

Introduction
Merci d'avoir choisi le Détente NiBX® AR15/308 AR de WMD Guns. Ce guide fournit des instructions et des

lignes directrices essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre détente. Veuillez lire ce
document attentivement avant I'installation et I'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Traitez toujours chagque arme a feu comme si elle était chargée.
Assurezvous d'étre dans un environnement sdr lors de la manipulation des armes a feu.
Gardez les armes a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

de l'utilisation des armes a feu.
Inspectez régulierement votre arme a feu et ses composants pour tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez un équipement de protection approprié, y compris des lunettes et des protections auditives, lors

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et |'utilisation des armes a feu.

e Assurezvous que la détente est compatible avec votre récepteur inférieur AR15 spécifique (petite goupille

.154").
¢ Ne modifiez pas la détente ou I'un de ses composants, car cela pourrait compromettre la sécurité et la
fonctionnalité.
o Utilisez uniguement des munitions de haute qualité compatibles avec votre arme a feu.

e Evitez d'utiliser la détente dans des conditions météorologiques extrémes sans précautions appropriées.

e Nettoyez régulierement la détente et les composants associés pour maintenir la performance et la
sécurité.

¢ Si vous rencontrez des dysfonctionnements ou un comportement inhabituel, cessez immédiatement
I'utilisation et consultez un armurier qualifié.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

o Retirez la détente existante de votre récepteur inférieur AR15 en suivant les instructions du
fabricant.

o Installez soigneusement la Détente NiBX®, en vous assurant que tous les composants sont
correctement alignés.

o Fixez la détente en place a l'aide des goupilles et des outils appropriés.

o Effectuez un contréle de fonctionnement pour vous assurer que la détente fonctionne
correctement avant d'utiliser I'arme a feu.

2. Utilisation :

o Suivez toujours des pratiques de manipulation sdres lors de ['utilisation de votre arme a feu.

o Assurezvous d'étre familier avec le fonctionnement de votre arme a feu et de ses composants.
Maintenez une position de tir et une prise appropriées pour garantir le controle.

Gardez votre doigt en dehors de la détente jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir une ligne de vue dégagée et un
arriereplan sr.

[¢]

o

[¢]



Instructions d'Elimination

e Eliminez la détente et tous les composants associés conformément aux lois et réglementations locales.

* Ne jetez pas la détente dans les déchets ménagers ordinaires.

e Contactez un revendeur d'armes a feu local ou un centre de recyclage pour des options d'élimination
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question liée a la sécurité, a la compatibilité ou au support produit, veuillez contacter le fabricant ou
le revendeur autorisé ou vous avez acheté le produit. Assurezvous d'avoir vos détails de produit et vos
informations d'achat préts pour une assistance efficace.

En suivant ces lignes directrices de sécurité et ces instructions, vous pouvez garantir une utilisation sire de
votre Détente NiBX® AR15/308 AR. Merci de prioriser la sécurité dans vos pratiques avec les armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto
Rivestito NiBX® AR15/308 AR

Introduzione

Grazie per aver scelto il Grilletto Rivestito NiBX® AR15/308 AR di WMD Guns. Questa guida fornisce istruzioni e
linee guida di sicurezza essenziali per garantire |'uso sicuro ed efficace del tuo grilletto. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

Assicurati di trovarti in un ambiente sicuro quando maneggi le armi da fuoco.

Tieni le armi da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Indossa l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie, quando

usi armi da fuoco.
¢ Ispeziona regolarmente la tua arma da fuoco e i suoi componenti per eventuali segni di usura o danni.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprieta e I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che il grilletto sia compatibile con il tuo specifico ricevitore inferiore AR15 (small pin .154").

¢ Non modificare il grilletto o alcuno dei suoi componenti, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza
e la funzionalita.

e Utilizza solo munizioni di alta qualita compatibili con la tua arma da fuoco.

e Evita di utilizzare il grilletto in condizioni meteorologiche estreme senza le dovute precauzioni.

¢ Pulisci regolarmente il grilletto e i componenti associati per mantenere prestazioni e sicurezza.

¢ Se riscontri malfunzionamenti o comportamenti insoliti, interrompi immediatamente |'uso e consulta un
armaiolo qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi il grilletto esistente dal tuo ricevitore inferiore AR15 seguendo le istruzioni del produttore.
Installa con cura il Grilletto Rivestito NiBX®, assicurandoti che tutti i componenti siano allineati
correttamente.

Fissa il grilletto in posizione utilizzando i perni e gli strumenti appropriati.

Esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che il grilletto funzioni correttamente prima di
utilizzare I'arma da fuoco.

Seqgui sempre pratiche di maneggio sicuro mentre utilizzi la tua arma da fuoco.

Assicurati di conoscere il funzionamento della tua arma da fuoco e dei suoi componenti.
Mantieni una postura di tiro e una presa adeguate per garantire il controllo.

Tieni il dito lontano dal grilletto finché non sei pronto a sparare.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere una linea di vista e uno sfondo
chiaro.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il grilletto e i componenti associati in conformita con le leggi e i regolamenti locali.
¢ Non smaltire il grilletto nei rifiuti domestici normali.
¢ Contatta un rivenditore di armi locali o un centro di riciclaggio per opzioni di smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza, alla compatibilita o al supporto del prodotto, ti invitiamo a
contattare il produttore o il rivenditore autorizzato presso cui hai acquistato il prodotto. Assicurati di avere a
disposizione i dettagli del prodotto e le informazioni di acquisto per un'assistenza efficiente.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro del tuo Grilletto Rivestito
NiBX® AR15/308 AR. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue pratiche con le armi da fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Spustu AR15/308
AR NiBX® Coated Trigger

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér spustu AR15/308 AR NiBX® Coated Trigger firmy WMD Guns. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne zasady bezpieczenhstwa i wytyczne, ktére zapewniag bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Twojego spustu.
Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj kazda bron palng tak, jakby byta zatadowana.

¢ Upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym otoczeniu podczas obstugi broni palne;.

e Trzymaj bron palng z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

No$ odpowiedni sprzet ochronny, w tym ochrone oczu i uszu, podczas uzywania broni palne;.
Regularnie sprawdzaj swojg bron i jej komponenty pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych posiadania i uzytkowania broni
palne;.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze spust jest kompatybilny z Twoim konkretnym dolnym receiverem AR15 (maty otwér
.154").

Nie modyfikuj spustu ani zadnych jego komponentéw, poniewaz moze to wptynaé na bezpieczenstwo i
funkcjonalnos¢.

Uzywaj tylko wysokiej jakoSci amunicji, ktéra jest kompatybilna z Twojg bronia.

Unikaj uzywania spustu w ekstremalnych warunkach pogodowych bez odpowiednich Srodkédw ostroznosci.
Regularnie czy$¢ spust i powigzane komponenty, aby utrzymacd ich wydajnos¢ i bezpieczenstwo.

Jesli doswiadczysz jakichkolwiek usterek lub nietypowego zachowania, natychmiast zaprzestah uzywania i
skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Usun istniejacy spust z doinego receivera AR15, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.
Ostroznie zainstaluj spust NiBX® Coated Trigger, upewniajac sie, ze wszystkie komponenty sg
prawidtowo ustawione.

Zabezpiecz spust na miejscu, uzywajgc odpowiednich bolcéw i narzedzi.

o Wykonaj test funkcji, aby upewnic sie, ze spust dziata poprawnie przed uzyciem broni.

o

[¢]

o

2. Uzytkowanie:

[¢]

Zawsze stosuj zasady bezpiecznego obchodzenia sie z bronig podczas korzystania z niej.
Upewnij sie, ze znasz dziatanie swojej broni i jej komponentow.

Utrzymuj odpowiednig postawe strzelecka i chwyt, aby zapewni¢ kontrole.

Trzymaj palec z dala od spustu, dopdki nie bedziesz gotowy do strzatu.

Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze masz czysta linie wzroku i zapore.

[¢]

[¢]

o

[¢]



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj spust i wszelkie powigzane komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.

¢ Nie wyrzucaj spustu do zwyktych odpadéw domowych.

¢ Skontaktuj sie z lokalnym dealerem broni lub centrum recyklingu w celu uzyskania informacji na temat
odpowiednich opcji utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytanh dotyczacych bezpieczenstwa, kompatybilnosci lub wsparcia produktu,
skontaktuj sie z producentem lub autoryzowanym dealerem, u ktérego zakupite$ produkt. Upewnij sie, ze masz
przygotowane szczegédty dotyczgce produktu oraz informacje o zakupie, aby uzyskaé skuteczng pomoc.

Przestrzegajgc tych zasad bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie swojego
spustu AR15/308 AR NiBX® Coated Trigger. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczefhstwa w swoich
praktykach zwigzanych z bronia palna.



Turvaohjeet AR15/308 AR NiBX® Pinnoitetulle
Liipaisimelle
Johdanto

Kiitos, etta valitsit WMD Gunsin AR15/308 AR NiBX® pinnoitetun liipaisimen. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit kayttaa liipaisinta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama asiakirja
huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Kasittele jokaista tuliaseita kuin se olisi ladattu.

Varmista, etta olet turvallisessa ymparistossa kasitellessasi tuliaseita.

Pida tuliaseet lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Kayta sopivia suojavarusteita, kuten silma ja korvasuojia, kdytettdessa tuliaseita.

Tarkista saannollisesti tuliaseesi ja sen komponentit kulumisen tai vaurioiden varalta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat tuliaseiden omistamista ja kayttoa.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kayttoa Varten

¢ Varmista, etta liipaisin on yhteensopiva erityisen AR15 alareunuksesi kanssa (pienipinnoinen .154").
Ala muokkaa liipaisinta tai sen komponentteja, silld tdma voi vaarantaa turvallisuuden ja toimivuuden.
Kayta vain korkealaatuista ammusta, joka on yhteensopiva tuliaseesi kanssa.

Valta liipaisimen kayttéa aarimmaisissa saaolosuhteissa ilman asianmukaisia varotoimia.

Puhdista liipaisin ja siihen liittyvat komponentit saannéllisesti suorituskyvyn ja turvallisuuden
yllapitamiseksi.

Jos kohtaat vikoja tai epatavallista kayttaytymista, lopeta kaytté heti ja ota yhteytta patevaan
asehuoltajaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta tuliaseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Poista olemassa oleva liipaisin AR15 alareunuksestasi valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Asenna varovasti NiBX® pinnoitettu liipaisin varmistaen, ettd kaikki komponentit ovat oikein
kohdistettuja.

Varmista liipaisin paikalleen kayttaen sopivia pultteja ja tyokaluja.

Suorita toimintotarkastus varmistaaksesi, etta liipaisin toimii oikein ennen tuliaseen kayttoa.

[¢]
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2. Kaytto:

o Noudata aina turvallisia kasittelykaytantdja kaytettaessa tuliaseitasi.

o Varmista, etta tunnet tuliaseesi ja sen komponenttien toiminnan.

Pida oikea ampumaasento ja ote varmistaaksesi hallinnan.

Pida sormesi poissa liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta sinulla on selked nakyvyys ja taustatuki.

[¢]

[¢]
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Havittamisohjeet

¢ Havita liipaisin ja kaikki siihen liittyvat komponentit paikallisten lakien ja saantéjen mukaisesti.
o Al havita liipaisinta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikalliseen aseiden myyjaan tai kierratyskeskukseen oikeita havittamisvaihtoehtoja varten.



Lisatiedot Tukea Varten

Kaikissa turvallisuuteen, yhteensopivuuteen tai tuen kysymyksissa ota yhteytta valmistajaan tai valtuutettuun
jalleenmyyjaan, jolta ostit tuotteen. Varmista, etta sinulla on tuotetiedot ja ostopaivamaara valmiina tehokasta

apua varten.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa AR15/308 AR NiBX® pinnoitetun liipaisimen
turvallisen kayton. Kiitos, etta asetat turvallisuuden etusijalle tuliasekaytanndissasi.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15/308 AR
NiBX® Coated Trigger

Introduktion

Tack for att du valt AR15/308 AR NiBX® Coated Trigger fran WMD Guns. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla séker och effektiv anvandning av ditt avtryckare.
Vanligen 13s detta dokument noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid varje skjutvapen som om det ar laddat.

Se till att du befinner dig i en séaker miljé nar du hanterar skjutvapen.

Hall skjutvapen utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Anvand lamplig skyddsutrustning, inklusive dgon och hdrselskydd, nar du anvander skjutvapen.
Inspektera regelbundet ditt skjutvapen och dess komponenter for tecken pa slitage eller skada.
Folj alla lokala lagar och forordningar angdende dgande och anvandning av skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att avtryckaren ar kompatibel med din specifika AR15 underreceiver (small pin 0,154").
Modifiera inte avtryckaren eller nagon av dess komponenter, eftersom detta kan aventyra sakerhet och
funktionalitet.

Anvand endast hogkvalitativ ammunition som ar kompatibel med ditt skjutvapen.

Undvik att anvanda avtryckaren under extrema vaderférhallanden utan lampliga forsiktighetsatgarder.
Reng6r regelbundet avtryckaren och tillhérande komponenter for att uppratthalla prestanda och
sakerhet.

Om du upplever nagra funktionsstérningar eller ovanligt beteende, sluta anvéanda den omedelbart och
konsultera en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation:

o Se till att ditt skjutvapen ar oladdat och pekar i en saker riktning.

o Ta bort den befintliga avtryckaren fran din AR15 underreceiver enligt tillverkarens instruktioner.
Installera forsiktigt NiBX® Coated Trigger, och se till att alla komponenter ar korrekt justerade.
Sakra avtryckaren pa plats med hjalp av lampliga stift och verktyg.

Utfér en funktionskontroll for att sakerstalla att avtryckaren fungerar korrekt innan du anvander
skjutvapnet.

o

[¢]

[¢]

Anvandning:

o Folj alltid sakra hanteringspraxis nar du anvander ditt skjutvapen.

Se till att du ar bekant med driften av ditt skjutvapen och dess komponenter.
Uppratthall en korrekt skjutstallning och grepp for att sakerstalla kontroll.

Hall fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

Var medveten om din omgivning och se till att du har en klar siktriktning och stopp.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Avfallsanvisningar

e Kasta avtryckaren och eventuella tillhérande komponenter i enlighet med lokala lagar och férordningar.
e Kasta inte avtryckaren i vanlig hushallsavfall.



* Kontakta en lokal vapensaljare eller dtervinningscentral fér lampliga avfallsalternativ.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor relaterade till sakerhet, kompatibilitet eller produktstdd, vanligen kontakta tillverkaren eller
auktoriserad aterforsaljare dar du kopte produkten. Se till att du har dina produktuppgifter och
inkdpsinformation redo for effektiv hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla saker anvandning av din AR15/308
AR NiBX® Coated Trigger. Tack for att du prioriterar sakerhet i dina skjutvapenrutiner.



Bezpecnostni pokyny pro AR15/308 AR NiBX®
Coated Trigger

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15/308 AR NiBX® Coated Trigger od spole¢nosti WMD Guns. Tento prdvodce

poskytuje zasadni bezpecnostni pokyny a pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouZziti vaseho spoustéce.
Pred instalaci a pouZitim si prosim dikladné prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachazejte s kazdou zbrani, jako by byla nabita.

Ujistéte se, Ze se nachazite v bezpecném prostredi pfi manipulaci se zbranémi.

Drzte zbrané mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pfi pouziti zbrané noste vhodné ochranné pomdicky, véetné ochrany oci a usi.

Pravidelné kontrolujte svou zbran a jeji komponenty na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, ze spoust je kompatibilni s vasi konkrétni dolni ¢asti AR15 (maly kolik .154").

¢ Nemazte spoust nebo jakékoli jeji komponenty, protoZe to mdZze ohrozit bezpecnost a funkénost.
Pouzivejte pouze vysoce kvalitni munici, kterd je kompatibilni s vasi zbrani.

Vyhnéte se pouzivani spousté v extrémnich povétrnostnich podminkach bez raddnych opatreni.
Pravidelné Cistéte spoust a souvisejici komponenty, abyste udrzeli vykon a bezpecnost.

Pokud zaznamenate jakékoli poruchy nebo neobvyklé chovdani, okamzité prestante pouzivat a konzultujte
kvalifikovaného zbrojire.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o

Ujistéte se, Ze je vaSe zbran vybitd a mifi na bezpecnou smérem.

Odstrante stavajici spoust z vasi dolni ¢asti AR15 podle pokyn vyrobce.

Peclivé nainstalujte NiBX® Coated Trigger, pricemz zajistéte, aby byly vsechny komponenty
spravné zarovnany.

Upevnéte spoust na misté pomoci vhodnych kolikd a nastrojd.

Provedte kontrolu funkce, abyste zajistili, ze spoust funguje spravné pred pouzitim zbrané.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Pouziti:

o Vzdy dodrzujte bezpecné postupy pfi manipulaci se svou zbrani.

Ujistéte se, Ze jste obeznameni s obsluhou vasi zbrané a jejich komponentd.
Udrzujte spravny postoj a Uchop, abyste zajistili kontrolu.

Drzte prst mimo spoust, dokud nejste pripraveni stfilet.

Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, ze mate jasny vyhled a zachytnou plochu.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte spoust a jakékoli souvisejici komponenty v souladu s mistnimi zakony a predpisy.
¢ Nelicte spoust v bézném domacim odpadu.
¢ Kontaktujte mistniho prodejce zbrani nebo recykla¢ni centrum pro spravné moznosti likvidace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, kompatibility nebo podpory produktu se prosim obratte na vyrobce
nebo autorizovaného prodejce, u kterého jste produkt zakoupili. Ujistéte se, ze mate pripravené informace o
produktu a ndkupni Udaje pro efektivni pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd a instrukci mdzete zajistit bezpecné pouZiti vaseho AR15/308 AR
NiBX® Coated Trigger. Dékujeme, ze kladete dlraz na bezpecnost pfi pouzivani vasi zbrané.
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